Bestellen Sie unsere Dolmetscherinnen per Email.

Laden Sie bitte den daflir vorgesehenen Auftragsbogen von
unserer Homepage (siehe Downloadbereich) herunter, speichern
diesen auf Ihrem Rechner und senden ihn dann ausgeftllt an:
info@bayzent.de

Fillen Sie bitte vollstandig den Auftragsbogen aus denn nur

vollstandig ausgeflllte Auftragsbogen kénnen bearbeitet werden.

Teilen Sie uns lhre Wiinsche mit.
Wir brauchen dazu von lhnen:

o Institution (Auftraggeber/innen)

o Verantwortliche Ansprechperson

o Telefonnummer und Durchwahl

o Genaue Rechnungsanschrift (vorher bitte die Kosten-
tibernahme fiir den Einsatz kldren)

o Gewdlnschte Sprache (Dialekt bzw. Herkunftsland)

o Genauer Einsatzort (z. B. Station, Etage, Zimmernummer)

o Gewdunschter Einsatztermin (Datum, Uhrzeit)

o Besondere Anforderungen an den/die Dolmetscher/in,
z. B. Wunsch eines/einer bestimmten, bereits bekannten
Dolmetschers/Dolmetscherin, bevorzugtes Geschlecht,
Notwendigkeit eines vereidigten Dolmetschers oder
Erfordernis sonstiger besonderer Kenntnisse

Falls Sie Folgetermine mit dem/der Dolmetscher/in direkt vor Ort
vereinbaren, brauchen wir von Ihnen unbedingt einen ausge-
flllten Auftragsbogen, mit dem bereits vereinbarten Termin und
dem Namen des Dolmetschers/der Dolmetscherin damit wir die
verschiedenen Einsatze fir Sie koordinieren kénnen.

Das BAYERISCHE ZENTRUM FUR TRANSKULTURELLE MEDIZIN ist
eine gemeinnutzige Einrichtung, die nicht gewinnorientiert
arbeitet. Die Gebuhren flir den Dolmetschereinsatz sind deswegen
kostendeckend. Zum Aufbau und zur Weiterentwicklung ist das
Zentrum auf 6ffentliche Zuschisse und Spenden angewiesen.

Wir bitten lhnen einen qualitativ hochwertigen und kosten-
giinstigen Dolmetscher-Service an.

Fragen Sie bei uns die Preise an. Wir vereinbaren gerne mit
lhnen individuelle Rahmenvertrage.

Unsere Gebiihren setzen sich zusammen aus:

Dolmetscherhonorar fiir die erste angefangene Stunde (60 Minuten),
weitere Stundenabrechnung in 20-Minuten-Einheiten

Fahrtkostenpauschale je nach Einsatzort und eine Vermittlungs-
gebuhr

zuzlglich 7% MWSt.

Impressum

% bezirkvg oberbayern

~——
L‘ ‘
Gemeindedolmetscher-
Service fur Minchen

Kulturkompetentes Dolmetschen
fur das Sozial- und Gesundheitswesen

zuverlassig und kostengtinstig in tber 80 Sprachen

Das Zentrum dankt seinen Forderern:

bezirk\_,g oberbayern



Reden ist Gold!

Die Qualitat gesundheitlicher und sozialer Dienstleister basiert
flir Menschen mit Migrationshintergund auf sprachlicher
Verstandigung. Gemeindedolmetscherlnnen bieten dafir die
besten Voraussetzungen.

Beide Sprachen gut zu sprechen heiBt noch nicht, dolmetschen
zu konnen. Daher ist Neutralitat und Unparteilichkeit eine
unverzichtbare Notwengigkeit fiir kulturkompetentes

Der Gemeinde-Dolmetscher-Service hat dazu Migrantinnen, die
ihre Muttersprache in ihrem eigenen kulturellen Umfeld erlernt
haben, in einem eigenen Trainingsprogramm nach dem internati-
onal bewdhrten Konzept des Gemeinde-Dolmetschens fiir diese
Aufgabe qualifiziert.

Unserer Dolmetscherinnen bieten lhnen:

So einfach geht's

Falls Sie Dolmetscherlnnen benétigen kontaktieren Sie uns!
Unsere Vermittlung ...

e nimmt lhnen die zeitraubende Suche nach passenden
Dolmetscherlnnen ab

e stellt den Kontakt zwischen Ihnen und den passenden
Dolmetscher / der passenden Dolmetscherin her




